Public Works and
Government Services

Ld
Canada

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC

11 Laurier St. / 11, rue Laurier

Place du Portage, Phase 111

Core 0B2 / Noyau 0B2

Gatineau, Québec K1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

Travaux publics et

Canada

Revision to a Request for a Standing Offer
Révision a une demande d'offre a commandes
National Master Standing Offer (NMSO)

Offre a commandes principale et nationale (OCPN)

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de I'offre demeurent
les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Electrical & Electronics Products Division
L'Esplanade Laurier

East Tower, 4th floor,

Ottawa

Ontario

K1A 0S5

Canadd

Services gouvernementaux

Title - Sujet  Flashlight and Kit, General Duty

Solicitation No. - N° de I'invitation Date

E60HN-21FLSH/A 2021-12-19

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
E60HN-21FLSH 001

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

hn458. E6OHN-21FLSH

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$HN-458-80760

Date of Original Request for Standing Offer

5 . 2021-12-17
Date de la demande de I'offre a commandes originale

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Eastern Standard Time EST
on - le 2022-01-27 Heure Normale du 1'Est HNE

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Lee, Carlos

Buyer Id - Id de I'acheteur
hn458

Telephone No. - N° de téléphone
(613) 296-6475( )

FAX No. - N° de FAX
)

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.

Cette révision ne change pas les besoins en matiére de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Yes - Oui

=0

Acknowledgement copy required No - Non

e

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractéeres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre

Page 1 of -de 1



Amendment 001 is raised to include Annex D, E and F as attached:

All other terms and conditions remain unchanged.
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I* Public Works and Government ~ Travaux publics et Services
Services Canada gouvernementaux Canada

Call-up Against a Standing Offer
Commande subséquente a une offre a commandes

Ship to - Expédier a

Billing Address - Adresse de facturation Same as Above
Comme ci-dessus

To the supplier: The standing offer identified below is
accepted as follows: You are required to supply the goods or
services, or both, shown below at the prices or on the pricing
basis stated and in accordance with the other conditions stated
in the standing offer. Only goods or services, or both, included
in the standing offer will

be supplied in the call-up against the standing offer.

Au fournisseur : L'offre a commandes indiquée ci-dessous est
acceptée selon les modalités suivantes : Vous devez fournir les
biens ou les services, ou les deux, indiqués ci-dessous selon les
prix ou la base de tarification établie, et conformément avec les
autres conditions stipulées dans I'offre & commandes. Seuls les
biens ou les services, ou les deux, inclus dans |'offre a
commande seront fournis dans la commande subséquente a
I'offre & commandes.

Each shipment must be accompanied by a packing or delivery slip. All invoices, bills of lading and packing slips must show the following

numbers.

Chaque expédition doit étre accompagnée d'un bordereau d'emballage ou de livraison. Les factures, connaissements et bordereaux

d'emballage doivent tous porter les numéros de référence suivants

Vendor's Name and Address - Nom et adresse du fournisseur

Standing Offer No. - N° de I'offre & commandes

Call-up No. - N® de commandes subs

Amendment No. Previous Value ($) Value of increase or decrease ($) Total estimated expenditures or revised
N° de modification| Valeur précédente ($) Valeur de I'augmentation ou diminution ($) | Total des dépenses estimatives ou révisées
$0.00
Item . . .
No. Item Description U. of I.| Quantity Unit Price Extended Price
N° de Description de I'article U. de d.| Quantité Prix unitaire Prix calculé
I'article $ $
$0.00
$0.00
$0.00
$0.00
Special Instructions - Instructions particulieres
Total $0.00
For further information, call - Pour renseignements supplémentaires, contacter Delivery required by >

Name >
Nom

Livraison requise le (Y-A-MM-D-J)

Telephone No.
N° de téléphone

v

Authorized Signature - Signature autorisée
(Mandatory - Obligatoire)

Email
Courriel

Date (Y-A-MM-D-J)

GC 942-3 (2017-11)

Cunadd



Standing Offer No. - N° de I'offre a commandes

Call-up No. - N°® de commandes subs

Page

of
de

Item

No. Item Description
N° de Description de l'article U. de d.

I'article

Unit Price
Prix unitaire

Extended Price
Prix calculé

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

GC 942-3 (2017-11)




Standing Offer No. - N° de I'offre a commandes

Call-up No. - N°® de commandes subs

Page

of
de

Item

No. Item Description
N° de Description de l'article U. de d.

I'article

Unit Price
Prix unitaire

Extended Price
Prix calculé

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

GC 942-3 (2017-11)




Standing Offer No. - N° de I'offre a commandes

Call-up No. - N°® de commandes subs

Page

of
de

Item

No. Item Description
N° de Description de l'article U. de d.

I'article

Unit Price
Prix unitaire

Extended Price
Prix calculé

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

$0.00

GC 942-3 (2017-11)




